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Wichtige Hinweise

+ Um Beschddigungen zu vermeiden, nehmen Sie den Stiel des Bodenwischers
nach der Montage nicht wieder auseinander.

« Fiillen Sie in den Tank nur Wasser (max. 40 °C) und milde Reinigungsmittel
ein. Fiillen Sie keine dtzenden Mittel ein.

+ Leeren Sie den Tank nach dem Gebrauch immer aus. Etwas Restwasser
verbleibt auch im Bodenwischer selbst. Um Kalkablagerungen zu vermeiden,
spriihen Sie auch den letzten Rest aus.

- Den Tank kdnnen Sie bei Bedarf in warmem Wasser mit etwas Spiilmittel
abwaschen. Er ist nicht splilmaschinengeeignet.

+ Wischen Sie den Bodenwischer bei Bedarf mit einem feuchten, fusselfreien
Tuch ab.

+ Die Mikrofaser-Bodenwischtiicher sind waschmaschinengeeignet.
Verwenden Sie keinen Weichspiiler. Beachten Sie die Pflegehinweise auf
dem Einndhetikett.

+Wenn Sie sich von dem Artikel trennen mdchten, entsorgen Sie ihn zu den
aktuellen Bestimmungen. Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein.

Important information

- To avoid damage, do not take the mop handle apart after assembling.

+ Only use water (max. 40 °C) and a mild detergent for filling the tank.
Do not use any caustic cleaning agents.

+ Always empty the tank after use. Some residual water will remain in the mop.
Spray out the rest of this water to prevent limescale from building up.

+ You can clean the tank with warm water and a little washing-up liquid as needed.
The tank is not dishwasher safe.

+ Wipe off the mop with a damp, lint-free cloth as needed.

« The microfibre floor cloths can be cleaned in the washing machine.

However, do not use a softener. Be sure to follow the care instructions
on the sewn-in label.

« If you would like to dispose of the product, be sure to do so according
to the current regulations. Dispose of the packaging at a recycling point
which sorts materials by type.



(> Remarques importantes

- Afin d'éviter les détériorations, ne démontez pas le manche du balai une fois
assemblé.

- Versez dans le réservoir uniguement de I'eau (40 °C max.) et des détergents
doux. N'utilisez pas de nettoyants caustiques.

- Videz le réservoir aprés chaque utilisation. Un peu d'eau s'accumule aussi
dans le balai. Afin d'éviter la formation de tartre, vaporisez ce restant d'eau.

- Si nécessaire, vous pouvez nettoyer le réservoir avec de I'eau chaude et un
peu de liquide vaisselle. Le réservoir ne peut pas étre lavé au lave-vaisselle.

- Essuyez le balai a vaporisation au besoin avec un chiffon humide et non
pelucheux.

« Les housses en microfibre peuvent étre lavées en machine. N'utilisez pas
d'adoucissant. Respectez les consignes d'entretien figurant sur I'étiquette
cousue dans la housse.

- Si vous souhaitez vous séparer de l'article, faites-le dans le respect des
consignes d'élimination en vigueur. Eliminez I'emballage selon les principes
de la collecte sélective.

(cs> Diilezité pokyny

- Aby se zamezilo poSkozeni, ndsadu mopu po montazi uz vice nerozebirejte.

- NadrZku pliite pouze vodou (max. 40 °C) a jemnym Cisticim prostfedkem.
Nelijte do nddrzky Zadné Ziravé kapaliny.

+Nadrzku po kazdém pouZiti vyprazdnéte. Trochu zbytkové vody zlistane

i v samotném mopu. Abyste zamezili usazovani vodniho kamene, vystiikejte
i posledni zbytek vody.

+Nadrzku mlzZete v pFipadé potieby umyt teplou vodou s trochou myciho
prostfedku. Nadrzka neni vhodnd pro myti v mycce nadobi.

-V pripadé potieby otfete plochy mop vihkym hadFikem nepoustéjicim vlakna.

« Tkaninu na myti podlah z mikrovlakna Ize préat v pracce. NepouZivejte avivdz.
Respektujte symboly k oSetfeni na vSitém Stitku.

- Chcete-li se s vyrobkem rozloucit, zlikvidujte ho v souladu s platnymi pfedpisy.
Obal roztfidte a zlikvidujte podle pravidel tfidéni sbéru.



Wazne wskazowki

- W celu unikniecia uszkodzen nigdy nie nalezy rozktadac kija mopa
po zmontowaniu.

- Zbiornik napetniac jedynie wodg (maks. 40°C) i tagodnym $rodkiem
czyszczacym. Nie wlewac Srodkow zracych.

« Po uzyciu zawsze nalezy oprézni¢ zbiornik. Niewielka ilo$¢ wody pozostaje
réwniez wewnatrz mopa. Aby unikna¢ osadzania sie kamienia, nalezy do
korica wypryska¢ pozostatosci wody.

- W razie potrzeby umyc¢ zbiornik w cieptej wodzie z dodatkiem ptynu do mycia
naczyn. Nie nadaje sie on do mycia w zmywarce.

- W razie potrzeby przetrzec zbiornik wilgotna, niestrzepiaca sie Scierka.

+ Naktadki na mopa z mikrofibry nadaja sie do prania w pralce.

Nie stosowa¢ ptyndw do ptukania tkanin. Przestrzega¢ wskazowek
pielegnacyjnych zamieszczonych na wszytej etykiecie.

+ Produkt nalezy usuna¢ zgodnie z aktualnymi przepisami w tym zakresie.
Opakowanie nalezy usuna¢ zgodnie z zasadami segregacji odpaddw.

(sk> DaleZité upozornenia

- Ak uZ raz namontujete nésadu podlahového mopu, viac ju nerozoberajte, aby
ste predisli poSkodeniu.

- Nadrzku napiiajte iba vodou (max. 40 °C) a jemnym Eistiacim prostriedkom.
Nenapliajte do nej Ziadne Zieravé latky.

- Po kazdom poufZiti vyprazdnite nadrzku. Trochu vody zostane aj v samotnom
podlahovom mope. Na vyltcenie tvorby vodného kamena vystriekajte cely
obsah do posledného zvySku.

-V pripade potreby mdZete nadrzku umyt teplou vodou a trochou Cistiaceho
prostriedku na riad. Nie je vhodna na umyvanie v umyvackéch riadu.

-V pripade potreby poutierajte podlahovy mop vihkou handrickou
nepustajiicou vlakna.

+ Tkanina na stieranie podlah z mikrovlakien sa da prat v pracke.
NepouZivajte avivaz. ReSpektujte pokyny na oSetrovanie na nasitej etikete.

- Ak sa chcete s vyrobkom rozI(cit, zlikvidujte ho v stlade s platnymi
nariadeniami. Likvidujte obal podla pravidiel separovaného zberu.



(hu) Fontos tudnivalok

- A rongdlddasok elkeriilése érdekében az 6sszeszerelés utan ne szedje szét
a felmosd nyelét.

- A tartalyba csak vizet (max. 40 °C) és kimélG tisztitdszert toltson.
Ne tdltsén bele mard hatdsa tisztitdszert.

+Haszndlat utan mindig dritse ki a tartalyt. Eqy kevés viz marad a felmosdban
is. A vizkGlerakddds elkeriilése érdekében rdzza ki az utolsd cseppeket is.

- A tartalyt sziikség esetén meleg vizzel és némi mosogatdszerrel tisztitsa ki.
A tartdly mosogatégépben nem tisztithatd.

- Sziikség esetén tordlje le a felmosét eqy nedves, nem bolyhosodé ruhdval.

- A mikroszdlas padl6torlkendd moségépben moshaté.
Ne haszndljon 6blitdt. Vegye figyelembe a ravarrt cimkén taldlhatd kezelési
javaslatokat.

-Ha megvilik a terméktdl, a hatdlyos rendelkezéseknek megfelelGen helyezze
azt el a hulladékgydjtében. A csomagoléanyaqgok eltavolitasakor ligyeljen a
szelektiv hulladékgy(jtésre.

> Onemli bilgiler

- Hasarlari 6nlemek igin, yer sileceginizin sopasini montajdan sonra tekrar
parcalarina ayirmayin.

- Deterjan haznesini sadece su (maks. 40 °C) ve hafif bir temizlik maddesi ile
doldurun. Asindirict maddeler doldurmayin.

« Her kullanimdan sonra hazneyi bosaltin. Yer silecedinin ici de biraz sulu
kalabilir. Kire¢lenmeyi 6nlemek igin, kalan suyu da piiskiirterek bosaltin.

+ Deterjan haznesini gerekirse sicak su ve biraz deterjan ile temizleyebilirsiniz.
Bulasik makinasinda yikamaya uygun degildir.

« Yer silecedini gerekirse nemli, tiiy birakmayan bir bezle silin.

« Microfiber paspas bezleri camasir makinasinda yikamaya elverislidirler.

Yumusatici kullanmayin. Uzerinde bulunan bakim bilgisi etiketi dikkate
alinmalidir.

+ Uriin elden cikarilmak istendiginde yiiriirlikteki kurallara gbre imha
edilmelidir. Ambalaji malzeme tiirline gdre imha edin.
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